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Appendice

Modalita di applicazione in Svizzera del protocollo sui privilegi e sulle immunita dell'Unione
europea

1. Estensione dell'applicazione alla Svizzera

Qualsiasi riferimento agli Stati membri contenuto nel protocollo sui privilegi e sulle immunita dell'Unione europea
(di seguito «l protocollo») deve intendersi esteso anche alla Svizzera, salvo ove diversamente previsto dalle
disposizioni che seguono.

2. Esenzione dell'’Agenzia dalle imposte indirette (compresa I'TVA)

I beni ed i servizi esportati al di fuori della Svizzera non sono soggetti allimposta sul valore aggiunto svizzera (IVA).
In caso di beni e servizi forniti in territorio svizzero all’Agenzia per il suo uso ufficiale, I'esenzione dallTVA avviene
mediante rimborso, in conformita dell’articolo 3, secondo comma, del protocollo. L'esenzione ¢ concessa se il prezzo
di acquisto effettivo dei beni e delle prestazioni di servizi indicato nella fattura o nel documento equivalente
ammonta complessivamente ad almeno 100 franchi svizzeri (imposta inclusa).

I rimborso dellIVA & concesso su presentazione allAmministrazione federale delle contribuzioni, Divisione
principale dellimposta sul valore aggiunto, degli appositi moduli predisposti dallamministrazione svizzera. Le
domande di rimborso, accompagnate dai documenti giustificativi necessari, sono di norma evase entro tre mesi dalla
data della presentazione.

3. Modalita di applicazione delle regole relative al personale dell’Agenzia

Con riferimento allarticolo 12, secondo comma, del protocollo, la Svizzera esonera, secondo i principi del proprio
diritto interno, i funzionari e gli altri agenti dell'Agenzia ai sensi dell'articolo 2 del regolamento (Euratom, CECA,
CEE) n. 549/69 del Consiglio (') dalle imposte federali, cantonali e comunali sugli stipendi, sui salari e sugli
emolumenti versati dall'Unione europea e soggetti ad un'imposta interna a profitto di quest'ultima.

Ai fini dell'applicazione dell'articolo 13 del protocollo, la Svizzera non ¢ considerata uno Stato membro ai sensi del
punto 1 della presente appendice.

I funzionari e gli agenti dell'Agenzia, nonché i loro familiari affiliati al sistema di previdenza sociale applicabile ai
funzionari e agli agenti dell'Unione europea, non sono obbligatoriamente soggetti al sistema di previdenza sociale
svizzero.

La Corte di giustizia dell'Unione europea ha competenza esclusiva per tutte le questioni riguardanti i rapporti tra
I'Agenzia o la Commissione e il suo personale per quanto concerne l'applicazione del regolamento (CEE/Eura-
tom/CECA) n. 259/68 (%) e le altre disposizioni di diritto comunitario che stabiliscono le condizioni di lavoro.

(") Regolamento (Euratom, CECA, CEE) n. 549/69 del Consiglio, del 25 marzo 1969, che stabilisce le categorie di funzionari ed agenti delle
Comunita europee ai quali si applicano le disposizioni degli articoli 12, 13, secondo comma, e 14 del protocollo sui privilegi e sulle
immunita delle Comunita (GU L 74 del 27.3.1969, pag. 1).

() Regolamento (CEE, Euratom, CECA) n. 259/68 del Consiglio, del 29 febbraio 1968, che definisce lo statuto dei funzionari delle
Comunita europee nonché il regime applicabile agli altri agenti di tali Comunita, ed istituisce speciali misure applicabili tempora-
neamente ai funzionari della Commissione (regime applicabile agli altri agenti) (GU L 56 del 4.3.1968, pag. 1).




